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Wskazdéwki
bezpieczenstwa
i wskazowki
ostrzegawcze

Przed pierwszym wigczeniem
urzadzenia

Prosze przeczytac starannie
instrukcje uzytkowania

i montazu! Zawierajg one wazne
informacje na temat ustawienia,
uzytkowania i konserwacji
urzadzenia.

Producent nie odpowiada

za szkody wynikte

Z nieprzestrzegania wskazowek
i ustrzezen podanych

w instrukcji uzytkowania. Prosze
przechowac instrukcje

I wszystkie dokumenty

do dalszego zastosowania lub
dla ewentualnego kolejnego
uzytkownika urzgdzenia.
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Bezpieczenstwo techniczne
Niebezpieczenstwo pozaru

Przewody obiegu
chtodniczego wypetnione sg
matq iloscig czynnika (R600a),
nieszkodliwego dla srodowiska
naturalnego, ale wykazujgcego
wtasciwosci palne. Nie niszczy
warstwy ozonowej i nie
przyczynia sie do efektu
cieplarnianego. Uchodzacy
czynnik chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu lub
sie zapalic.

W przypadku uszkodzenia
otwarty ogien i zrodta zaptonu
trzymac z dala od urzadzenia,
pomieszczenie, w ktorym stoi
urzadzenie, przewietrzy¢ kilka
minut,
wytgczy¢ urzgdzenie i wyjgc
wtyczke z gniazdka
sieciowego,
zawiadomi¢ autoryzowany
serwis.
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Im wiece] medium chtodzgcego
zawiera urzadzenie, tym wieksze
musi by¢ pomieszczenie,

w ktorym stoi urzgdzenie. W zbyt
matym pomieszczeniu,

w przypadku przecieku, moze
powstac¢ zapalna mieszanina
gazu z powietrzem.
Pomieszczenie musi by¢ tak
duze, aby na kazde 8 g medium
chtodzacego w urzadzeniu
przypadat co najmniej 1 m3
pomieszczenia. llos¢ medium
chtodzacego, ktérg zawiera
urzadzenie, podana jest

na tabliczce znamionowej

we wnetrzu urzgdzenia.

Przy ustawianiu urzgdzenia
nalezy uwazac, by nie doszto do
zacisniecia lub uszkodzenia
przewodu sieciowego.

Jezeli przewdd zasilajgey jest
uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta,
serwis lub osobe posiadajgcy
podobne kwalifikacje.
Niewtasciwa instalacja lub
naprawa moze narazi¢
uzytkownika na powazne
niebezpieczenstwo.

Naprawy moze przeprowadzi¢
tylko i wytgcznie producent,
autoryzowany serwis

lub uprawniony do tego
fachowiec.

Wolno uzywac tylko czesci
oryginalnych urzgdzenia
producenta. Producent
gwarantuje, ze tylko te czesci
spetniajg wymogi
bezpieczenstwa.

Nie uzywac rozgateznikow
wielogniazdowych, przedtuzaczy
ani adapterow.

Niebezpieczenstwo pozaru

Przenosne rozgatezniki
wielogniazdowe lub przenosne
zasilacze mogg sie przegrzac i
spowodowac pozar.

Nie umieszczac¢ przenosnych
rozgateznikow
wielogniazdowych i przenosnych
zasilaczy za urzgdzeniem.

Podczas uzytkowania

Do urzgdzenia nie wolno
wktada¢ zadnych innych
urzadzen elektrycznych (jak
np. grzejniki, elektryczne
maszynki do lodow itp.).
Niebezpieczenstwo wybuchu!
Do czyszczenia i rozmrazania
nie stosowac nigdy urzadzen
czyszczgcych strumieniem
pary! Para moze sie osadzi¢
na elektrycznych elementach
I spowodowac zwarcie.
Niebezpieczenstwo porazenia
prgdem!



Nie nalezy podejmowac
zadnych dodatkowych
srodkéw w celu
przyspieszenia odszraniania,
oprocz zalecanych przez
producenta.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Do usuwania warstwy szronu
lub lodu nie wolno uzywac
zadnych szpiczastych albo
ostrych przedmiotéw. W ten
Sposob mozna uszkodzi¢
przewody z czynnikiem
chtodniczym.Wytryskujacy
czynnik chtodniczy moze sie
zapali¢ albo spowodowac
zranienie oczu.

W urzadzeniu nie wolno
przechowywac zadnych
produktow, ktore zawierajg

palne gazy rozpraszajgce (np.

pojemniki z aerozolem), ani
materiatow wybuchowych.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie stawac na cokole,
wysuwanych szufladach

I potkach, ani na drzwiach
urzgdzenia; nie uzywac ich
jako podporki.
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Przed przystgpieniem do
rozmrazania i czyszczenia
urzgadzenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik. Przy wyjmowaniu
wtyczki trzymac za obudowe
wtyczki; nie ciggnac za
elektryczny przewdd
zasilajacy.
Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko

na stojgco w szczelnie
zamknietych butelkach.

Elementdw z tworzywa
sztucznego i uszczelnienia
drzwi nie zabrudzi¢ olejem ani
ttuszczem. W przeciwnym
razie elementy z tworzywa
sztucznego i uszczelnienie
drzwi stang sie porowate.

Nie zastania¢ ani nie
zastawiac¢ otworow wlotu
I wylotu powietrza.

Unika¢ dtuzszego kontaktu
rak z mrozonkami, lodem lub
przewodami parownika itp.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!

Mrozonek nie wktadac¢ do ust
bezposrednio po wyjeciu

z komory zamrazania.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!
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Unikanie zagrozen dla dzieci
i 0s6b wymagajacych
szczegolnej troski:
Zagrozeniem objete sg dzieci,
osoby ograniczone pod
wzgledem fizycznym,
psychicznym lub w percepciji
sSwojego otoczenia oraz osoby
nie dysponujgce
wystarczajgcg wiedzg
odnosnie bezpiecznej obstugi
urzgdzenia.

Upewni¢ sie, ze dzieci oraz
osoby wymagajgce
szczegolnej troski zrozumiaty
zagrazajgce im
niebezpieczenstwo.

Osoba odpowiedzialna za
bezpieczenstwo musi
nadzorowac dzieci oraz osoby
wymagajgce szczegolnej
troski lub je poinstruowac.
Tylko dzieci powyzej 8 lat
mogq korzystac¢ z urzgdzenia.
Prosze nadzorowac dzieci
podczas czyszczenia oraz
przegladu urzgdzenia.

Nie zezwalac dzieciom na
zabawe urzgdzeniem.

W komorze zamrazania nie
wolno przechowywac zadnych
ptyndéw w butelkach ani

w puszkach (szczegolnie
napojow zawierajgcych
dwutlenek wegla).Butelki

i puszki mogg peknad!

Dzieci w gospodarstwie
domowym

Opakowania ani jego czesci
nie pozostawia¢ dzieciom

do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia
sktadanym kartonem i folig!

Nie zezwalac¢ dzieciom
na zabawe urzgdzeniem!

Przy urzgdzeniach
wyposazonych w zamek
drzwiowy:

Klucz przechowywad

w miejscach niedostepnych
dla dzieci!

Przepisy ogolne
Urzadzenie przeznaczone jest

do chtodzenia i zamrazania
produktow spozywczych,

do przygotowywania lodu.

Urzadzenie przeznaczone jest
do uzytku w prywatnym
gospodarstwie domowym oraz
lokalach mieszkalnych.

Obieg medium chtodniczego
jest sprawdzony pod wzgledem
szczelnosci.

Urzadzenie spetnia wymogi
zarzadzen dotyczgcych
przepisow bezpieczenstwa
pracy sprzetu elektrycznego i
nie powoduje zaktocen fal
radiowych.



To urzgdzenie jest przeznaczone
do uzytku na wysokosci do
2000 metrow nad poziomem
morza.

Wskazowki dotyczace
usuwania starego
urzadzenia

I opakowania

< Usuwanie opakowania

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniem w czasie transportu.
Materiaty zastosowane na opakowanie
urzadzenia sg nieszkodliwe dla
srodowiska i nadajg sie do przerdbki
wtérnej. Prosimy Paristwa o pomoc:
prosze usung¢ opakowanie w sposob
zgodny z zasadami ochrony srodowiska
lub oddac do przerobki widrne;.

Aktualne informacje dotyczace usuwania
odpaddow mozna uzyskac w punkcie
zakupu urzgdzenia albo w urzedzie
miasta lub gminy.

< Usuwanie starego
urzadzenia

Stare urzadzenia nie

sg bezwartosciowym odpadem! Poprzez
przerobke wtdrng mozna odzyskac
cenne surowce.
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To urzgdzenie jest oznaczone
E zgodnie z Dyrektywa Europejskg
= 2(012/09/UE oraz polskg Ustawg

z dnia 11 wrzesnia 2015. ,0

zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym” (Dz.U. z dn.

23.10.2015 poz. 11688)

symbolem przekreslonego

kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowania
nie moze by¢ umieszczany
tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go
prowadzacym zbieranie zuzytego
sprzetu elekirycznego

i elektronicznego. Prowadzgcy

zbieranie, w tym lokalne punkty

zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworza odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym

i elektronicznym przyczynia sie do

unikniecia szkodliwych dla

zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz

niewtasciwego sktadowania i

przetwarzania takiego sprzetu.
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A Ostrzezenie

Stare urzadzenie uczyni¢ niezdatnym
do uzycia

1. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego.

2. Odcig¢ elektryczny przewdd zasilajacy
i usung¢ wraz z wtyczka.

3. Nie wyjmowac¢ potek i pojemnikow,
aby utrudnic¢ dzieciom wchodzenie
do srodkal

4. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
zuzytym urzadzeniem.
Niebezpieczenstwo uduszenial

Urzadzenia chtodzgce zawierajg media
chtodzace i gazy izolacyjne. Media
chtodzace i gazy izolacyjne muszg by¢
usuniete fachowo, zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska. Prosze zwracac
uwage na to, aby nie uszkodzic¢
przewodow urzadzenia chtodzgcego,
az do oddania go w odpowiednim
punkcie zbioru zapewniajgcym usuniecie
w sposdb zgodny z przepisami

0 ochronie srodowiska.

Zakres dostawy

Po rozpakowaniu prosze sprawdzic, czy
jakas czesc¢ nie zostata uszkodzona
podczas transportu.

W razie reklamaciji prosze zwrdcic sie
do punktu zakupu lub do naszego
serwisu.

Dostawa sktada sie z nastepujacych
czesci:

m Urzadzenie wolnostojgce

m Wyposazenie (zaleznie od modelu)
m Worek z materiatem montazowym
m Instrukcja obstugi

Instrukcja montazu
Wykaz punktéw serwisowych
Gwarancja

Informacje odnosnie zuzycia energii
elektrycznej i odgtosdow podczas
pracy urzgdzenia

Miejsce ustawienia

Na miejsce ustawienia urzgdzenia nadaje
sie kazde suche pomieszczenie

z mozliwoscig przewietrzania.

Nie ustawiac bezposrednio na storicu ani
w poblizu zrodet ciepta, takich

jak kuchenka, kaloryfery itp. Jezeli

nie da sie unikna¢ ustawienia w poblizu
zrodta ciepta, wtedy nalezy zastosowac
odpowiednie ptyty izolacyjne

lub zachowa¢ nastepujgce odlegtosci
minimalne:

m Do kuchenek elektrycznych
i gazowych: 3 cm.

m Do pieca olejowego lub weglowego:
30 cm.

Podtoga na miejscu ustawienia nie moze
sie uginac; w razie potrzeby wzmocnic
podtoge. Ewentualne nieréwnosci
podtogi wyrdwnac podktadkami.

Odlegtosé¢ od sciany

Urzadzenie ustawic tak, aby
zagwarantowac kat otwarcia drzwi na
90°.



Temperatura
pomieszczenia
I cyrkulacja powietrza

Temperatura pomieszczenia

Urzadzenie jest skonstruowane dla
okreslonej klasy klimatycznej.

W zaleznosci od klasy klimatycznej
mozna eksploatowac urzadzenie

w nastepujgcych zakresach temperatury
pomieszczenia, w ktorym jest ustawione.

Klasa klimatyczna umieszczona jest
na tabliczce znamionowej, rysunek .

Klasa Dopuszczalna
klimatyczna temperatura
pomieszczenia

SN +10°Cdo 32°C
N +16°Cdo 32°C
ST +16°Cdo 38 °C
T +16°Cdo43°C
Wskazowka

Urzagdzenie jest w petni sprawne

w obrebie granic temperatury
pomieszczenia danej klasy klimatyczne;.
Jesli urzadzenie klasy klimatycznej SN
zostaje eksploatowane przy nizszej
temperaturze pomieszczenia, wiedy
mozna wykluczy¢ wystgpienie uszkodzen
urzgdzenia do temperatury +5 °C.

Doptyw powietrza
Rysunek H

Powietrze ogrzewa sie na bocznych i na
tylnej sciance urzadzenia. Ogrzane
powietrze musi odptywac bez przeszkadd.
W przeciwnym razie chtodziarka musi
pracowac intensywniej i zwieksza

sie zuzycie energii elektrycznej. Dlatego
nigdy nie przystania¢ lub zastawiac krat
wentylacyjnych!
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Podiaczenie
urzadzenia

Po ustawieniu urzgdzenia odczekad

co najmniej 1 godzing, zanim urzgadzenie
zostanie wigczone. Podczas transportu
moze sie zdarzy¢, ze olej zawarty

W sprezarce przemiesci sie do systemu
chtodzenia.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
wymy¢ wnetrze urzgdzenia (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie urzadzenia®).

Podtaczanie do sieci
elektrycznej

Gniazdko sieciowe musi sie znajdowac
w poblizu urzgdzenia i musi by¢ tatwo
dostepne dla uzytkownika réwniez po
ustawieniu urzgdzenia.

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem!

Jezeli dtugosc¢ kabla sieciowego jest
niewystarczajaca, nie nalezy uzywac
rozgateznikéw wielogniazdowych ani
przedtuzaczy. W tej sytuacji nalezy sie
skontaktowac z serwisem w celu
omowienia alternatywnego rozwigzania.

Urzadzenie spetnia wymogi klasy
ochrony . Nalezy je podtgczac tylko do
zrodta prgdu przemiennego

220-240 V/50 Hz za posrednictwem
przepisowo zainstalowanego gniazdka
sieciowego z przewodem ochronnym.
Gniazdko sieciowe musi by¢
zabezpieczone bezpiecznikiem

o wartosci 10 A do 16 A.
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Jezeli urzadzenie ma by¢ uzytkowane w
kraju pozaeuropejskim, nalezy
sprawdzi¢, czy podane wartosci napiecia
i rodzaj prgdu sg zgodne z parametrami
sieci elektrycznej w miejscu instalaciji
urzadzenia. Dane te znajdujg sie na
tabliczce znamionowej urzadzenia,
ilustracja &.

A Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie podtgczac
urzgdzenia do elektronicznych ,wtyczek
oszczednosciowych®.

Do eksploatacji naszych urzgdzen
mozna uzywac przetwornic

0 sinusoidalnym pradzie wyjsciowym
oraz przetwornic z regulacjg napiecia
taktowanych czestotliwoscig sieci.
Przetwornice z regulacjg napiecia
taktowane czestotliwoscig sieci

sg uzywane przy instalacjach
fotowoltaicznych podtgczonych

do publicznej sieci elektrycznej. Przy
rozwigzaniach ,wyspowych®, (np. statki
lub chaty gorskie wzglednie schroniska)
z brakiem dostepu do bezposredniego
podtgczenia do publicznej sieci
elektrycznej, prosze uzywac przetwornic
o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym.

Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Niniejsza instrukcja
obstugi przeznaczona jest dla wielu
modeli.
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Wyposazenie modeli moze sie roznic.
Odchylenia od wyposazenia

i szczegdtow przedstawionych
na rysunkach sg mozliwe.

Rysunek i
* Nie dla wszystkich modeli.

A Komora chtodzenia
B Komora zamrazania

1-9 Panele obstugi
10 Podtka na mate butelki
11 Potka na duze butelki
12 Oswietlenie
13* Potka na drzwiach Vario
14*  Potka na butelki
15 Szuflada niskiej temperatury
16 Pojemnik na warzywa
z regulatorem wilgotnosci
17 Pojemnik na mrozonki (maty)

Panele obstugi
Rysunek H

1 Wskaznik alarm
Zostaje pokazany, gdy w
urzgdzeniu jest za ciepto.
2 Przycisk wyboru (komora
chiodzenia)

Umozliwia nastawienie
temperatury w komorze
chtodzenia.
3 Wskaznik super
Swieci sie, gdy wiaczona jest
funkcja ,,super chtodzenie”.
4 Wskaznik temperatury
dla komory chiodzenia
Liczby odpowiadajg temperaturze
nastawionej dla komory
chtodzenia w °C.



5 Wskaznik eco
Zostaje pokazany, gdy jest
wtgczony tryb eco w komorze
chtodzenia.

6 Przycisk nastawiania
temperatury komory zamrazania
Tym przyciskiem
nastawia sie temperature komory
zamrazania.

7 Wskaznik ,,super” (komora
zamrazania)
Swieci sie, gdy funkcja ,super
zamrazanie” jest wigczona.

8 Wskaznik temperatury komory
zamrazania
Liczby odpowiadajg temperaturze
nastawionej dla komory
zamrazania w °C.

9 Wskaznik eco
Zostaje pokazany, gdy jest
wigczony tryb eco w komorze
zamrazania.

Wlaczanie urzadzenia

Rysunek H
1. Podtaczy¢ wtyczke przewodu do
gniazda elektrycznego.

2. Stychac¢ sygnat ostrzegawczy.Miga
wskaznik alarmowy 1.

3. Nacisng¢ przycisk nastawiania
temperatury 2. Sygnat ostrzegawczy
zostaje wytgczony.

Po osiggnieciu przez komore
zamrazalniczg ustawionej temperatury
Swieci wskaznik alarmow 1.
Zalecamy nastepujgce ustawienia:

m Komora chtodnicza: poziom sredni
m Komora zamrazalnicza: -18°C
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W komorze chtodniczej nalezy
przechowywac tatwo psujgce sie artykuty
Spozywcze.

Wskazéwki dotyczace pracy
urzadzenia

m Po wiaczeniu urzadzenia moze
uptynac pare godzin, zanim
nastawione temperatury zostang
osiggniete.

m Dzieki catkowicie automatycznemu
systemowi NoFrost, w komorze
zamrazania nie gromadzi sie szron ani
I6d. Rozmrazanie jest zbyteczne.

m Czotowe $cianki urzadzenia sg
czesciowo lekko ogrzewane co
zapobiega kondensacji wody
w obszarze uszczelnienia drzwi.

m Jezeli po zamknieciu drzwi komory
zamrazania te nie dajg sie natychmiast
ponownie otworzy¢, prosze poczekacé
chwile, az wyréwna sie powstate
podcisnienie.

Nastawianie
temperatury

Komora chlodnicza

Temperature mozna ustawia¢ w zakresie
od +2°C do +8°C.

Naciskac¢ przycisk regulacji temperatury
2 odpowiednig ilos¢ razy, az zostanie
ustawiona zgdana temperatura komory
chtodniczej.

Ostatnia ustawiona wartos¢ zostaje
zapisana w pamieci.Wskaznik
temperatury 4 pokazuje ustawiong
temperature.

11
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Wskazowka

Aby umozliwi¢ osiggniecie wybranej
temperatury, nalezy otworzy¢ otwory
wentylacyjne w 1/3, rysunek .

Komora zamrazania

Temperature mozna nastawiaé¢ w
zakresie od -16 °C do -24 °C.

Naciskac¢ przycisk nastawiania
temperatury 6, az do nastawienia

zgdanej temperatury komory zamrazania.

Ostatnia nastawiona wartos¢ zostanie
zapisana w pamieci. Nastawiona
temperatura ukazuje sie na wskazniku
temperatury 8.

Dla komory zamrazania zaleca sie
nastawienie na -18 °C.

eco

Funkcja eco przetgcza urzgdzenie w tryb
energooszczedny.

Urzadzenie ustawia sie automatycznie na
nastepujgce temperatury:

m Komora chtodnicza: +8°C

m Komora zamrazalnicza: -16°C

Wiaczanie funkcji eco

Naciskac¢ przycisk nastawiania
temperatury 6 tyle razy, az pokaze sie
wskaznik “eco”.

Funkcja alarm

Alarm moze sie wigczy¢
w nastepujgcych przypadkach.
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Alarm drzwiczek

Dzwiekowy sygnat ostrzegawczy wtacza
sie, jezeli drzwi urzadzenia pozostajg
dtuzej otwarte. Dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy wytgcza sie, gdy drzwi
zostang zamkniete.

Alarm temperatury

Rozlega sie dzwiek przerywany i zaswieci
sie przycisk alarmu.

Alarm temperatury wigcza sie, jezeli w
komorze zamrazania jest za ciepto i
mrozonki sg zagrozone.

Alarm nie powinien wzbudzac¢ Paristwa
niepokoju w nastepujgcych przypadkach:

m Przy uruchomieniu urzgdzenia.

m Przy wtozeniu duzej ilosci produktow
spozywczych.

Wskazowka

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktow nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Wtedy nie wykorzystywa¢ maksymalnego
dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Wytaczanie alarmu

Rysunek H

Nacisnac¢ przycisk alarm 6 w celu
wytgczenia dzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego.

Pojemnos¢ uzytkowa

Dane dotyczace pojemnosci uzytkowej
mozna znalez¢ w urzadzeniu na tabliczce
znamionowej. Rysunek €



Catkowite wykorzystanie
wydajnosci zamrazania

W celu przechowywania maksymalnej
ilosci mrozonek mozna wyjac¢ pojemniki.
Produkty spozywcze mozna wtedy
uktadac¢ bezposrednio na podtce i na dnie
komory zamrazania.

Wskazowka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
produkty spozywcze nie dotykaty tylnej
Scianki. W przeciwnym wypadku utrudnia
to swobodng cyrkulacje powietrza we
wnetrzu urzadzenia.

Produkty spozywcze lub opakowania
moga przymarzngc¢ do tylnej scianki.
Wyjmowanie cze$ci wyposazenia
Pojemnik na mrozonki wysung¢ do
oporu, unies¢ z przodu do gory i wyjgc.
Rysunek [

Komora chtodzenia

Komora chtodzenia jest idealnym
miejscem do przechowywania miesa,
wedlin, ryb, produktéw mlecznych, jajek,
gotowych potraw oraz pieczywa/ciast.

Przestrzega¢ przy wktadaniu
produktow

m Prosze przechowywac swieze,
nieuszkodzone produkty spozywcze.
Dzieki temu dtuzej zachowana

zostanie jakosé i swiezosé produktow.

m Przy gotowych oraz porcjonowanych
produktach przestrzegac daty
waznosci lub zuzycia podanej przez
producenta.

pl

m Aby zachowac aromat, kolor
i Swiezos¢ produktow, prosze je
wktadac dobrze zapakowane
lub przykryte. Zapobiega to
przeniesieniu sie zapachow i smakow
w komorze chtodzenia oraz
przebarwieniom elementow
z tworzywa sztucznego.

m Gorgce potrawy i napoje schtodzié¢
przed wtozeniem do urzadzenia.

Wskazowka

Nie zastawia¢ otwordw wylotu powietrza
produktami spozywczymi, aby nie
utrudniac cyrkulacji powietrza. Produkty
spozywcze sktadowane w poblizu
otwordw wylotu powietrza moga ulec
zamrozeniu pod wptywem strumienia
zimnego powietrza.

Prosze zwracaé uwage na
zréznicowane strefy zimna w
komorze chtodzenia

Na skutek cyrkulacji powietrza
w komorze chtodzenia powstajg
zroznicowane strefy zimna:

m Najzimniejsze strefy wystepujg przed
otworami wylotu powietrza i w
szufladzie niskiej temperatury, rysunek

1 JAKY

Wskazowka
W najzimniejszych strefach prosze
przechowywac tatwo psujgce sie
produkty spozywcze (np. ryby,
wedliny, mieso).

m Najcieplejsza strefa znajduje sie przy
drzwiach u gory.

Wskazowka

W najcieplejszej strefie prosze
przechowywac np. twardy ser i masto.
Ser moze dalej rozwija¢ swoj aromat a
masto zachowuje konsystencje do
smarowania.

13
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Pojemnik na warzywa z
regulatorem wilgotnosci

Rysunek H

W celu stworzenia optymalnego klimatu
do przechowywania warzyw i owocow
mozna regulowac wilgotnos¢ powietrza
w pojemniku na warzywa:

m przewaznie warzywa oraz gdy w
pojemniku znajdujg sie rdozne warzywa
lub mata ilos¢ artykutdw — wysoka
wilgotnos¢ powietrza

m przewaznie owoce oraz gdy w
pojemniku znajduje sie duza ilos¢
artykutow — niska wilgotnosc¢
powietrza

Wskazowki

m Owoce wrazliwe na dziatanie niskiej
temperatury (np. ananasy, banany,
papaja, owoce cytrusowe) oraz
warzywa (np. oberzyna, ogorek,
cukinia, papryka, pomidory oraz
kartofle) powinny by¢ przechowywane
poza lodéwka w temperaturze ok.
+8 °C do +12 °C aby zachowac
idealng jakos¢ oraz aromat.

m W pojemniku na warzywa moze sie
wytworzy¢ skondensowana woda —
w zaleznosci od przechowywane;j
ilosci oraz rodzaju produktow. Wytrzeé
skondensowang wode sucha Scierka
i dopasowac wilgotnos¢ powietrza
w pojemniku na warzywa za pomocg
regulatora wilgotnosci.

Szuflada niskiej temperatury

Rysunek @

W szufladzie niskiej temperatury panuje
nizsza temperatura niz w komorze
chtodzenia. Moze tu wystgpic
temperatura nawet ponizej 0 °C.
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Sa to optymalne warunki

do przechowywania ryb, miesa i wedliny.
Nie przechowywac tutaj sataty i warzyw,
oraz produktéw wrazliwych na dziatanie
zimna.

Temperature w szufladach chtodniczych
mozna regulowac za pomocg otworu
wentylacyjnego. Przesungc regulator
temperatury do gory w celu obnizenia
temperatury. Przesungc¢ regulator
temperatury w dot w celu podwyzszenia
temperatury. Rysunek @

Super chtodzenie

Po wtgczeniu funkcji ,super chtodzenie®,
komora chtodzenia bedzie chtodzona
przez 6 godzin tak mocno, jak tylko
mozliwe. Nastepnie urzadzenie
przetgcza sie automatycznie

na nastawiong wczesniej temperature.

Funkcje ,super chtodzenie® wigczad np.:

m przed witozeniem wiekszej ilosci
produktow spozywczych.

m do szybkiego chtodzenia napojow.

Wskazowka

Jezeli funkcja ,super chtodzenie” jest
wtgczona, odgtosy wydawane przez
pracujgce urzgdzenie mogg bycé
gtosniejsze.

Wiaczanie i wytaczanie
Rysunek A

Naciskac¢ przycisk nastawiania
temperatury 2 tak dtugo, az zaswieci sie
wskaznik super 3.
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Komora zamrazania

Uzywanie komory zamrazania

m Do przechowywania mrozonek.
m Do przygotowania lodu w kostkach.

m Do zamrazania produktow
spozywczych.

Wskazowka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby drzwi
komory zamrazania byty zawsze
zamkniete! Zamrozone produkty
rozmrazajq sie przy otwartych drzwiach a
w komorze zamrazania tworzy sie duzo
szronu. Poza tym prowadzi

to do marnowania pragdu na skutek zbyt
duzego zuzycia energii elektrycznej!

Wydajnos¢ zamrazania

Dane dotyczgce maksymalnej
wydajnosci zamrazania sg podane na
tabliczce znamionowej. Rysunek [H

Warunki uzyskania wymaganej
wydajnosci zamrazania

m Na 24 godziny przed wtozeniem
Swiezych produktow wigczy¢ funkcije
super zamrazanie (patrz rozdziat
Super zamrazanie).

m Wieksze ilosci swiezych produktow
spozywczych zamrazac przede
wszystkim w najnizszej szufladzie.
Tam zostang zamrozone bardzo
szybko, a wiec w sposdb nieniszczgcy
wartosciowych sktadnikow i walorow
smakowych.

Zamrazanie produktow
spozywczych

I przechowywanie
mrozonek

Zakup mrozonek

m Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
opakowanie nie byto uszkodzone.

m Zwracac uwage na date przydatnosci
do spozycia.

m Temperatura w zamrazarce sklepowej
powinna wynosic¢ -18 °C lub nizej.

m Mrozonki transportowaé¢ do domu

w izolowanej torbie i natychmiast
przetozy¢ do komory zamrazania.

Zasady rozmieszczania
artykutow

m Wieksze ilosci produktow
spozywczych zamrazac przede
wszystkim w najnizszej szufladzie.
Tam zostang zamrozone bardzo
szybko, a wiec w sposdb nieniszczacy
wartosciowych sktadnikow i waloréw
smakowych.

m Produkty spozywcze nalezy uktadad
ptasko szufladach lub pojemnikach na
mrozonki.

15
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Wskazowka
Zamrozone juz artykuty spozywcze nie
powinny sie stykac¢ ze swiezymi
artykutami przeznaczonymi dopiero do
zamrozenia. W razie potrzeby
przetozy¢ zamrozone artykuty
spozywcze do pojemnikdw na
mrozonKi.

m Pojemniki na mrozonki wsuwac do
konca, aby zapewni¢ swobodng
cyrkulacje powietrza w urzgdzeniu.

Zamrazanie mniejszej ilosci
artykutéw spozywczych
Najszybszy sposdéb zamrazania
mniejszych ilosci artykutdw spozywczych
jest opisany w rozdziale Automatyczne
super-zamrazanie.

Zamrazanie swiezych
produktow
spozywczych

Do zamrazania uzywac tylko swiezych
produktow dobrej jakosci.

Warzywa powinny by¢ blanszowane
przed zamrozeniem, aby zachowaty
wartosci odzywcze, zapach oraz barwe.
Oberzyny, papryka, cukinia oraz szparagi
nie musza by¢ blanszowane.

Literature na temat zamrazania oraz
blanszowania mozna naby¢
w ksiegarniach.

Wskazowka

Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny stykac sie
Z juz zamrozonymi produktami.
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m Do zamrazania nadajg sie:
Pieczywo, ryba oraz owoce morza,
mieso, dziczyzna, drob, warzywa,
owoce, ziota, jajka bez skorupki,
produkty mleczne jak ser, masto
i twardg, gotowe potrawy i resztki
potraw jak zupy, dania
jednogarnkowe, gotowane mieso
i ryby, potrawy z ziemniakow,
zapiekanki oraz desery.

m Do zamrazania nie nadajg sie:
Rodzaje warzyw, ktére mozna
spozywac na surowo, jak sataty
lisciaste lub rzodkiewka, jajka
w skorupce, winogrona, cate jabtka,
gruszki oraz brzoskwinie, jajka
na twardo, jogurt, zsiadte mleko,
kwasna smietana, Créme fraiche
(lekko ukwaszona $mietana,
zawierajgca okoto 35% ttuszczu) oraz
majonez.

Opakowanie mrozonek

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia, nalezy szczelnie zapakowac,
aby nie stracity smaku i nie wyschnety.

1. Produkt przeznaczony do zamrozenia
wtozy¢ do odpowiedniego
opakowania.

2. Wycisng¢ powietrze.

3. Szczelnie zamkna¢ opakowanie.

4. Zapisa¢ na opakowaniu zawartosc
i date zamrozenia.

Na opakowania nadaja sie:

Folie z tworzywa sztucznego, weze
foliowe z polietylenu, folie aluminiowe,
pojemniki do zamrazania.

Produkty te mozna naby¢ w sklepach.



Na opakowania nie nadaja sie:

Papier do pakowania, papier
pergaminowy, celofan, worki na smieci
i uzywane reklamowki.

Do zamykania opakowan nadaja sie:
Okragte gumki, Klipsy z tworzywa
sztucznego, szpagat, tasmy klejgce
odporne na dziatanie zimna itp.

Woreczki i weze foliowe z polietylenu
mozna zamykac przy uzyciu zgrzewarki
do folii.

Okres przechowywania
mrozonek

Okres przydatnosci do spozycia zalezy
od rodzaju produktu spozywczego.
Przy temperaturze wynoszacej -18 °C:

= ryby, wedliny, gotowe potrawy, ciasto
i pieczywo:

do 6 miesiecy

m ser zotty, drob, mieso:
do 8 miesiecy

m warzywa i owoce:
do 12 miesiecy

Super-zamrazanie

Artykuty spozywcze nalezy jak
najszybciej catkowicie zamrozi¢, aby
zachowaty witaminy, wartosci odzywcze,
wyglad i smak.

Po wtgczeniu funkcji super-zamrazanie
urzgdzenie pracuje ciggle. Temperatury
panujgce w komorze zamrazania sg
znacznie nizsze niz w trybie normalnej
pracy.
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Wiaczanie funkcji super-
zamrazanie

Z funkcji super-zamrazanie mozna
korzystac na rozne sposoby, zalezne od
ilosci zamrazanych artykutow
spozywczych.

Wskazowka

Jezeli funkcja ,super zamrazanie“ jest
wtgczona, odgtosy wydawane przez
pracujgce urzadzenie moga byc¢
gtosniejsze.

Automatyczna funkcja super-
zamrazanie

Najszybsze zamrazanie mnigjszych ilosci
artykutéw spozywczych jest mozliwe w
nastepujgcy sposob:

® W najnizszym pojemniku na mrozonKi
m po lewej stronie

Automatyczna funkcja super-zamrazanie
wtgcza sie automatycznie w przypadku
zamrazania cieptych produktow
spozywczych.

Manualne super zamrazanie

Rysunek H

Wieksze ilosci swiezych produktow
spozywczych nalezy zamrazac przede
wszystkim w najnizszej szufladzie. Tam
zostang zamrozone bardzo szybko, a
wiec w sposdb nieniszczacy
wartosciowych sktadnikéw i waloréw
smakowych.

Na kilka godzin przed zamrozeniem
nowych artykutdw nalezy wtaczy¢ funkcje
super-zamrazanie, aby nie dopusci¢ do
niepozgdanego wzrostu temperatury.
Jezeli ma byé wykorzystywana
maksymalna wydajnos¢ zamrazania, to
na 24 godziny przed zamrozeniem
Swiezych produktdw nalezy wigczyé
funkcje super-zamrazanie.
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Naciskac¢ przycisk regulacji temperatury
zamrazalnika 6 odpowiednig ilos¢ razy,
az zacznie Swieci¢ wskaznik

Super zamrazalnika 7.

Wytaczanie funkcji super
zamrazanie
Rysunek H

Naciskac przycisk regulacji temperatury
zamrazalnika 6 odpowiednig ilos¢ razy
do momentu ustawienia zgdanej
temperatury.

Funkcja super-zamrazanie jest teraz
wytgczona.

Po zakonczeniu funkcji super-zamrazanie
urzadzenie przetacza sie automatycznie
na normalny tryb pracy.

m Przy aktywnej automatycznej funkcji
super-zamrazanie: gdy zamrazania
niewielka ilos¢ artykutow spozywczych
zostanie catkowicie zamrozona.

m Przy aktywnej manualnej funkcji super-
zamrazanie: po uptywie ok. 22 dni.

Super-zamrazanie

Artykuty spozywcze nalezy jak
najszybciej catkowicie zamrozi¢, aby
zachowaty witaminy, wartosci odzywcze,
wyglad i smak.

Po wigczeniu funkcji super-zamrazanie
urzgdzenie pracuje ciggle. Temperatury
panujgce w komorze zamrazania sg
znacznie nizsze niz w trybie normalne;
pracy.
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Wiaczanie funkcji super-
zamrazanie

Z funkcji super-zamrazanie mozna
korzystac na rozne sposoby, zalezne od
ilosci zamrazanych artykutow
spozywczych.

Wskazowka

Jezeli funkcja ,super zamrazanie“ jest
wtgczona, odgtosy wydawane przez
pracujgce urzadzenie moga byc¢
gtosniejsze.

Automatyczna funkcja super-
zamrazanie

Najszybsze zamrazanie mnigjszych ilosci
artykutéw spozywczych jest mozliwe w
nastepujgcy sposob:

® W najnizszym pojemniku na mrozonKi
m po lewej stronie

Automatyczna funkcja super-zamrazanie
wtgcza sie automatycznie w przypadku
zamrazania cieptych produktow
spozywczych.

Manualne super zamrazanie

Rysunek H

Wieksze ilosci swiezych produktow
artykutéw spozywczych nalezy zamrazac
przede wszystkim w gornej szufladzie.
Tam zostang one zamrozone bardzo
szybko, a wiec w sposéb nieniszczacy
wartosciowych sktadnikéw i waloréw
smakowych.

Na kilka godzin przed zamrozeniem
nowych artykutdw nalezy wtaczy¢ funkcje
super-zamrazanie, aby nie dopusci¢ do
niepozgdanego wzrostu temperatury.
Jezeli ma byé wykorzystywana
maksymalna wydajnos¢ zamrazania, to
na 24 godziny przed zamrozeniem
Swiezych produktdw nalezy wigczyé
funkcje super-zamrazanie.



Naciskac¢ przycisk regulacji temperatury
zamrazalnika 6 odpowiednig ilos¢ razy,
az zacznie Swieci¢ wskaznik

Super zamrazalnika 7.

Wytaczanie funkcji super
zamrazanie
Rysunek H

Naciskac przycisk regulacji temperatury
zamrazalnika 6 odpowiednig ilo$¢ razy
do momentu ustawienia zgdanej
temperatury.

Funkcja super-zamrazanie jest teraz
wytgczona.

Po zakonczeniu funkcji super-zamrazanie
urzadzenie przetacza sie automatycznie
na normalny tryb pracy.

m Przy aktywnej automatycznej funkcji
super-zamrazanie: gdy zamrazania
niewielka ilos¢ artykutow spozywczych
zostanie catkowicie zamrozona.

m Przy aktywnej manualnej funkcji super-
zamrazanie: po uptywie ok. 22 dni.

Odmrazanie mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonki i jej

dalszego zastosowania, mamy

do wyboru nastepujgce mozliwosci
rozmrazania:

m w temperaturze pomieszczenia,

m w chtodziarce,

m w piekarniku elektrycznym z/bez
wentylatora goracego powietrza,

w kuchence mikrofalowej.
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A Uwaga

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktéw nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Wyposazenie

Potki i pojemniki

Konfiguracje pétek wewnatrz komory

i pojemnikdw na drzwiach mozna
zmienia¢ dowolnie, zaleznie od potrzeby:
Potke pociagngc¢ do przodu, opuscic

i wychyli¢ na bok. Pojemnik unies¢ do
gory i wyjac.

Wyposazenie specjalne
(nie dla wszystkich modeli)

Pétka na butelki
Rysunek H

W poitce na butelki mozna bezpiecznie
przechowywac butelki.

Foremka do lodu
Rysunek

1. Foremke do lodu napetni¢ do % wodg
pitng i postawi¢ w komorze
zamrazania.

2. Przymarznietg foremke do lodu
uwolni¢ tylko tepym przedmiotem
(trzonem tyzki).

3. W celu wyjecia kostek lodu
przytrzymac foremke do lodu krotko
pod biezgcg wodg lub lekko wygigc.
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Kalendarz mrozonek

Aby zapobiec utracie jakosci
przechowywanych mrozonek, nie nalezy
przekracza¢ okresu przechowywania.
Dopuszczalny czas przechowywania
zalezy od rodzaju mrozonki. Liczby
umieszczone przy symbolach podajg
dopuszczalny okres przechowywania
mrozonek w miesigcach. Przy kupnie
gotowych mrozonek dostepnych

w handlu, zwraca¢ uwage na date
przydatnosci do spozycia lub termin
waznosci.

Akumulator zimna

Akumulatory zimna mozna stosowac
rowniez do krotkotrwatego chtodzenia
produktdw spozywczych np. w torbach
chtodzacych.

W przypadku braku zasilania prgdem lub
zaktécen pracy urzadzenia akumulatory
zimna opdzZniajg rozmrazanie
przechowywanych w nich mrozonek.
Poétka na drzwiach Vario

Rysunek

Pozycje potki na drzwiach Vario mozna
zmieni¢ przesuwajgc jg w bok, aby

w dolnej potce umiesci¢ wysokie butelki.

Naklejka “OK*

(nie dla wszystkich modeli)

Na podstawie naklejki “OK” mozna
sprawdzi¢, czy w komorze chtodzenia
jest osiggana temperatura zalecana do
przechowywania zywnosci +4 °C lub
nizsza. Jesli naklejka nie pokazuje “OK”,
wtedy prosze stopniowo obnizac
temperature.

20

Wskazowka

Po uruchomieniu urzadzenia moze
uptynac¢ nawet do 12 godzin, zanim
zostanie osiggnieta nastawiona
temperatura.

or

Prawidtowe nastawienie

Wylaczanie urzadzenia
i wytaczanie na diuzszy
czas

Wytaczanie urzadzenia

Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego
albo wytgczy¢ lub wykreci¢ bezpiecznik.
Sprezarka wytacza sie.

Wytaczanie na dluzszy czas
Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas:

1. Odtgczy¢ wtyczke sieciowg
od gniazdka sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik.

2. Wyczysci¢ urzadzenie.
3. Drzwi urzadzenia pozostawi¢ otwarte.

Rozmrazanie

Rozmrazanie przeprowadzane jest
automatycznie.



Czyszczenie
urzadzenia

A Uwaga

m Nie wolno stosowa¢ zadnych srodkéw
czyszczacych lub rozpuszczalnikow
zawierajgcych piasek, zwiazki chloru,
kwasy.

m Nie wolno stosowa¢ zadnych
szorujgcych ani drapigcych ggbek.

Metalowe powierzchnie mogg ulec
korozji.

m Potek i pojemnikow nie wolno nigdy
my¢é w zmywarkach do naczyn.

Czesci te moga sie zdeformowac!
Podczas mycia woda nie moze wnikna¢
do nastepujacych obszarow:

m Elementy obstugi

Oswietlenie

Otwory wentylacyjne

Otwory w ptycie rozdzielajgce;

Prosze wykonaé nastepujace
czynnosci:

1. Odtgczy¢ wtyczke sieciowg
od gniazdka sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik.

2. Wyja¢ zamrozone artykuty i umiescic
je w chtodnym miejscu. Akumulatory
zimna (jezeli sa dostepne) potozy¢
na mrozonych artykutach.
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3. Podczas mycia woda z ptynem nie
moze sie dosta¢ do elementéw
obstugowych, oswietlenia, otwordw
wentylacyjnych ani otwordw ptyty
separujgcej.

Urzadzenie czysci¢ miekka sciereczka
uzywajac letniej wody z dodatkiem
matej ilosci srodka do mycia naczyn o
obojetnym odczynie pH.

4. Umyc¢ uszczelke drzwi sama czystg
woda, a nastepnie doktadnie wytrze¢
do sucha.

5. Po wymyciu ponownie podtaczyé
urzgdzenie do sieci elektryczne;.

6. Wtozy¢ mrozone artykuty.

Wyposazenie
Wszystkie elementy wyposazenia mozna
wyjac¢ do czyszczenia.

Wyjmowanie poétek znajdujacych sie
w drzwiach
Rysunek

Potki unies¢ do gory i wyciagnad.
Wyjmowanie szklanych pétek
Szklane potki pociagnac do przodu
i wyjac.

Wyjmowanie pojemnika

Rysunek H

Pojemnik wysuna¢ do oporu, uniesé
z przodu do gory i wyjgc.

Wyjmowanie pojemnikow na mrozonki
Rysunek

Pojemnik na mrozonki wysung¢ do
oporu, uniesé z przodu do gory i wyjac.
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Oswietlenie (LED)

Urzadzenie wyposazone jest

w oswietlenie diodowe LED

nie wymagajgce przegladu

ani konserwaciji.

Naprawe oswietlenia moze
przeprowadzic tylko i wytgcznie
autoryzowany serwis lub uprawniony
do tego fachowiec.

Oszczedzanie energii

m Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu! Nie
ustawiac urzadzenia bezposrednio
na storicu ani w poblizu zrédet
ciepta (np. kaloryfery, kuchenka).

W razie potrzeby zastosowac ptyte
izolacyjna.

m Gorgce potrawy i napoje ochtodzi¢
przed wtozeniem do urzadzenia.

m Mrozonki przeznaczone
do odmrozenia wtozy¢ do komory
chtodzenia aby w ten sposoéb
wykorzysta¢ mrozonke
do ochtodzenia produktow
spozywczych znajdujgcych sie
w komorze chtodzenia.

m Drzwi urzadzenia otwiera¢ na mozliwie
krotki okres czasu.

m Aby osiggngc najnizsze zuzycie
energii: zachowac niewielki odstep z
boku od sciany.

m Rozmieszczenie czesci wyposazenia
nie ma zadnego wptywu na pobor
energii urzagdzenia.
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Odgtosy pracy
urzadzenia

Normalne odgtosy

Wskazowka

Jezeli funkcja super-zamrazanie jest
wtgczona, odgtosy wydawane przez
pracujgce urzadzenie moga byc¢
gtosniejsze.

Brzeczenie

Silniki pracujg (np. sprezarka,
wentylator).

Kipienie, bulgotanie lub szum
Medium chtodzgce przeptywa

w przewodach.

Klikanie
Silnik, przetgcznik lub zawor

magnetyczny wtgcza i wytgcza sie.

Trzaskanie o
Nastepuje automatyczne rozmrazanie.

Zapobieganie powstawaniu
hatasu

Urzadzenie stoi nieréwno

Prosze wypoziomowac urzadzenie

za pomocag poziomnicy. Do tego celu
prosze wykorzysta¢ odkrecane nozki
urzadzenia lub podtozy¢ cos$ pod ndzki.
Urzadzenie jest dostawione

Prosze odsungC urzadzenie

od sasiednich mebli lub urzadzen.
Pojemniki lub potki chwieja sie albo
blokuja sie

Prosze sprawdzi¢ ruchome elementy
wyposazenia; ewentualnie wtozy¢ je
ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykaja sie
Prosze lekko rozsung¢ ustawione

w chtodziarce butelki lub pojemniki.
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Sami usuwamy drobne usterki

Przed wezwaniem serwisu:

Prosze sprawdzi¢, czy mogg Panistwo sami usung¢ drobne usterki w oparciu

0 podane nizej wskazowki.

Koszty udzielenia porady przez technika serwisowego ponosi uzytkownik — takze

w okresie gwarancjil

Zaktécenie Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Rzeczywista temperatura
rozni sie znacznie
od nastawienia.

W niektorych przypadkach wystarczy wytaczy¢
urzgdzenie na 5 minut.

Jezeli temperatura jest zbyt wysoka, prosze
sprawdzi¢ po kilku godzinach, czy nastapita
zmiana temperatury.

Jezeli temperatura jest za niska, prosze
sprawdzi¢ ponownie nastepnego dnia.

Aby wytaczy¢ sygnat ostrzegawczy, nalezy
nacisnac przycisk Alarm 6.

Stychac sygnat Zakiocenie - temperatura w
ostrzegawczy. zamrazalniku jest za wysokal!
Swiec przycisk Alarm 6. Urzadzenie jest otwarte.

Zamknac urzadzenie.

Otwory wlotu i wylotu
powietrza sg zastoniete.

Zapewni¢ swobodny doptyw i odptyw
powietrza.

Do zamrazalnika zostata
wiozona zbyt duza ilos¢
Swiezych artykud#w
spozywczych naraz.

Nie przekracza¢ maksymalnej wydajnosci
zamrazania.

Jaki$ czas po usunieciu zaktocenia przycisk
Alarm gasnie.

W zamrazalniku panuje za ~ Urzadzenie byto zbyt czesto
wysoka temperatura. otwierane.

Nie otwierac¢ urzadzenia bez potrzeby.

Otwory wentylacyjne sg
zastoniete.

Usunag przeszkody.

Zamrazana jest wieksza ilos¢
Swiezych produktow
spozywczych naraz.

Nie przekracza¢ maksymalnej wydajnosci
zamrazania.

Boczne Sciany urzadzenia sa - W bocznych scianach biegna
ciepte. rurki, ktore podczas procesu
chtodzenia nagrzewaja sie.

Jest to normalne zachowanie sie urzadzenia,
nie Swiadczy o usterce.

Wydzielane ciepto nie uszkodzi mebli
stykajacych sig z urzadzeniem.
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Zaktocenie

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

OSwietlenie wewngtrzne nie
dziata.

OSwietlenie diodowe LED
jest uszkodzone.

Patrz rozdziat ,Oswietlenie (LED)".

Urzadzenie byto zbyt dtugo
otwarte.

Oswietlenie wytgcza sie po
uptywie ok. 10 minut.

Po zamknigciu i otwarciu urzadzenia
oswietlenie jest ponownie wtgczone.

Elementy obstugi Swieca sie
7€ Zmniejszong
intensywnoscia,

Jezeli urzadzenie nie jest
obstugiwane przez pewien
czas, wskaznik na panelu
obstugi przetacza sie na tryb
energooszczedny.

Gdy tylko urzadzenie zostanie ponownie uzyte,
np. poprzez otwarcie drzwi urzadzenia,
wskaznik przetaczy sie ponownie na normalne
oswietlenie.

Nie swieci sie zaden
wskaznik.

Awaria w doptywie pradu;
zadziatat bezpiecznik;
wtyczka nie jest prawidtowo
witozona do gniazdka.

Whozy¢ wtyczke do gniazdka. Sprawdzic, czy
jest napiecie. Sprawdzi¢ bezpieczniki.

Urzadzenie nie chtodzi;
Swieci sie wskaznik
temperatury oraz
oswietlenie.

Urzadzenie znajduje sie
w trybie ekspozycyjnym.

Nacisnac przycisk nastawiania temperatury
rysunek /2 i trzymac nacisnigty przez 10
sekund, az rozlegnie sie dzwiekowy sygnat
potwierdzajacy.

Prosze sprawdzi¢ po pewnym czasie, czy
urzadzenie chtodzi.

Drzwiczki komory
zamrazania byty zbyt dtugo
otwarte; nie daje sie uzyskac
wiasciwej temperatury.

Wyparnik (wytwornica
zimna) w systemie NoFrost
jest mocno oblodzony i nie
rozmraza sie automatycznie.

W celurozmrozenia wyparnika wyja¢ mrozonki
razem z szufladami i utozy¢ dobrze izolowane
w chtodnym miejscu.

Whytaczy¢ urzadzenie i odsunac od sciany.
Drzwiczki urzadzenia zostawic otwarte.

Po uptywie ok. 20 minut skroplona woda
zaczyna sptywac do zbiornika na tylnej Sciance
urzadzenia.

Aby zapobiec przelaniu sig wody ze zbiornika,
nalezy zebrac¢ wode gabka.

Jezeli woda przestanie sptywac do zbiornika,
wyparnik jest odmrozony. Wymy¢ wnetrze.
Ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Nie wiacza sie automatyczna
funkcja super-zamrazanie.

Urzadzenie decyduje samoczynnie, czy funkcja
super-zamrazanie jest potrzebna i wigcza ja
lub wytacza automatycznie.
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Serwisowi nalezy
podaé numer produktu
I numer fabryczny oraz
dane techniczne
urzadzenia

Serwis

W razie pytan, braku mozliwosci
samodzielnego usuniecia zaktdcen lub
koniecznosci urzadzenia nalezy sie
zwroci¢ do naszego serwisu.

Wiele problemdéw mozna rozwigzaé na
podstawie dostepnych na naszej stronie
internetowej informaciji dotyczacych
usuwania usterek. Jezeli jest to
niemozliwe, nalezy sie zwrécic¢ sie do
naszego Serwisu.

Zawsze znajdziemy odpowiednie
rozwigzanie, aby w miare mozliwosci
unikngc¢ zbednych wizyt serwisantéw.
Zapewnimy naprawe urzgdzenia z
uzyciem oryginalnych czesci zamiennych
przez wyszkolonych serwisantéw
zarowno w okresie gwarancyjnym, jak i
PO jego uptywie.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa naprawy
urzgdzenia moze przeprowadzac tylko
wyszkolony i wykwalifikowany personel.
Naprawy lub inne ingerencje w
urzgdzenie przez osoby, ktdre nie zostaty
przez nas autoryzowane, a takze usterki
urzgdzenia spowodowane montazem
nieoryginalnych czesci zamiennych,
elementow uzupetniajgcych i akcesoriow,
skutkujg utratg gwarancji.
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Istotne dla prawidtowego dziatania
urzadzenia, oryginalne czesci zamienne
zgodne z odpowiednim rozporzgdzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg w
naszym serwisie przez okres co najmniegj
10 lat od daty wprowadzenia urzgdzenia
na rynek na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego.

Wskazowka

W ramach obowigzujgcych lokalnie
warunkow gwarancji producenckiej
ustugi serwisu sg nieodptatne.Minimalny
okres gwarancji (gwarancji
producenckiej dla konsumentow
prywatnych) na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego wynosi 2 lata
(z wyjatkiem Danii i Szwecji, gdzie okres
gwarancji wynosi 1 rok) zgodnie z
obowigzujgcymi lokalnie warunkami
gwarancji. Warunki gwarancji nie majg
wptywu na inne prawa i roszczenia
przystugujgce klientowi zgodnie z
lokalnym prawodawstwem.

Doktadne informacje na temat okresu i
warunkow gwarancji mozna uzyskac od
naszego serwisu, od sprzedawcy
urzgdzenia lub na naszej stronie
internetowe;.

Kontaktujac sie z serwisem nalezy podac
numer produktu (E-Nr.) i numer
fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna znalez¢
w dotaczonym wykazie punktow
serwisowych albo na naszej stronie
internetowe;.

Numer produktu (E-Nr.) i numer
fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr.) i numer
fabryczny (FD) znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Rysunek H

Dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu mozna zanotowac oddzielnie,
aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.
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Dane techniczne

Czynnik chtodniczy, pojemnosc¢ uzytkowa
i inne dane techniczne sg podane na
tabliczce znamionowej. Rysunek [H

Dalsze informacje na temat posiadanego
modelu sg dostepne w Internecie na
stronie https://www.bsh-group.com/
energylabel (dotyczy tylko krajow
Europejskiego Obszaru
Gospodarczego). Ten adres internetowy
zawiera link do oficjalnej unijnej bazy
danych produkiow EPREL, ktorej adres
internetowy nie zostat jeszcze
opublikowany w momencie oddania tego
materiatu do druku. Nalezy postepowac
zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi
wyszukiwania modeldw. Identyfikator
modelu wynika ze znakow
poprzedzajgcych ukosnik w numerze
produktu (E-Nr.) na tabliczce
znamionowej. Alternatywnie identyfikator
modelu mozna znalez¢ w pierwszym
wierszu etykiety energetycznej UE.

Zlecenie naprawy oraz pomoc
w razie usterki

Adresy serwisow wszystkich krajow
znajdujg sie w zatgczonym spisie
autoryzowanych serwisow.

PL 801191534
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JO Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

e Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or arepair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attachted service directory.

Bosch Home Appliance Group
P.O. Box 83 01 01

D-81701 Munich

Germany
www.bosch-home.com

8001186370 (0002)
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